
Böden
Epoxid-Beschichtung
Polyurethan-Beschichtung
Beton maschinell geglättet
Fischgrät
Betonwerkstein
Fliesen Klasse 1
Fliesen Klasse 2
Installationsdoppelboden
Kautschukboden
Geschliffener Faserbetonestrich
Fertigbetonplatten
Holzparkettboden

Pavimenti
Vernice protettiva epossidica
Vernice protettivan poliuretanica
CLS lisciatura an macchina
CLS con finitura a spina di pesce
Lastre in pietra di congl. cementizio
Piastrelle classe 1
Piastrelle classe 1
Pavimento tec. modulare sopraelev.
Pavimento in gomma
Massetto levigato
Lastre in cls
Parquet

EPX
PUR
BMG
RAM
BWS
FL1
FL2
ELB
GUM
FBE
FBP
HPB

Decken
Gipskartondecke
Gipskartondecke akustisch
Lamellendecke
Lüftungsdecke
Paneelheizdecke

Soffitti
Controsoff. lastre cartong.
Controsoff. lastre cartong. acust.
Soffitto lamellare
Soffitto con ventilazione
Soffitto radiante

GK
GKA
LAM
LÜF
PHD

Höhenangaben
Gebäude ± 0,00 = OKFF Erdgeschoss
Alle Angaben zur Tür-, Fenster-, Brüstungs- und
Unterzugshöhen beziehen sich auf die Oberkante des
Fertigfußbodens.

Indicazione quote
Edificio ± 0,00 = quota pavimento grezzo piano terra
Tutte le misure inerenti a porte, finestre, parapetti e
altezza travi si riferiscono alla quota pavimento finito.

Wände
Trockenputz
Farbe weiß
Farbe Vollton
Sichtbeton
Sichtbeton Lasur
Fliese
Fliese Maßmöbel
Absorberwand Maßmöbel

Pareti
Intonaco a secco
Pitturazione, tinta bianca
Pitturazione, tinta profonda
Cls faccia a vista
Cls faccia a vista, vernice glassante
Piastrella
Piastrella, mobili su misura
Assorbente acustico, mobili su misura

TP
FW
FV
SB
SB_LS
FL
FL_MM
ABS_MM

Schotter / Kies

Wärmedämmung hart XPS

Beton Schalung S3 + Aufpreis Sichtbeton

Zementestrich

Drainestrich

Drainschicht

Abdichtung/Folie

Metall (Stahl, Aluminium)

Naturstein

Raumname
nome del vano
Code fertige Höhe / quota finita

rohe Höhe / quota grezza
NRF: Nettofläche / superficie netta
RH: Raumhöhe / altezza dei locali
FB: Bodentyp / tipo pavimento
DB: Deckentyp / tipo solaio

codice

WB: Wandyp / tipo muro

WU Beton Cls impermeabile

Schleuderbetonstütze Pilastro cls centrifugato

Paneel Fertigbeton Pannello cls prefabricato

Beton Schalung S3

F 01

Brüstungshöhe 85

1,
10

1,
50

T 01

1,
00

2,
10

XY

+0,17
± 0,00

+2,55
+2,50

±0,00
+0,17

HINWEISE
 

 1. Alle Maße sind vom Auftragnehmer zu prüfen.
 2. Alle Maße sind Rohbaumaße, soweit nicht anders gekennzeichnet.
 3. Unstimmigkeiten und Bedenken gegen die geplante Ausführung sind vor  
 Ausführung mit dem Planverfasser abzuklären.
 4. Die Pläne sind nur mit Unterschrift der Projektanten gültig.
 5. Die architektonischen Pläne und die Fachpläne (Statik, Sicherheit, HLKS,
 Elektro, Brandschutz) sind auf Widersprüche untereinander zu überprüfen, die BL
 muss bei Widersprüchen rechtzeitig vor Ausführung der Arbeiten verständigt werden.
 6. Bei Widersprüchen in der Geometrie sind die architektonischen Pläne als die
 massgeblichen Pläne zu betrachten

INDICAZIONI
 

 1. Tutte le misure devono essere controllate dall´appaltatore.
 2. Tutte le misure sono misure grezze, qualora non sono diversam. contrassegnate.
 3. Divergenze e considerazioni sul progetto esecutivo sono da chiarire prima  
 dell´esecuzione con il progettista.
 4. Le planimetriei sono validi solo con la firma dei progettisti.
 5. I piani architettonici e i piani degli professionisti (statica, sicurezza, termoidraulico,
 antincendio) devono essere controllati per le contraddizioni tra loro, la DL deve essere
 informata in tempo utile prima dell'esecuzione dei lavori.
 6. in caso di incongruenze geometriche, i piani architettonici sono considerati come
 piani pertinenti.

ABKÜRZUNGEN ABBREVIAZIONI

Alle Angaben zur Tür-, Fenster-, Brüstungs-
und Unterzugshöhen sind Rohbaumaße und
beziehen sich auf OKFF.
Die Nettomaße, Brandschutzklassen und
Panikbeschläge gemäß Brandschutzprojekt
sind einzuhalten.

Tutte le misure inerenti a porte, finestre,
parapetti e altezza travi sono misure al
grezzo e si riferiscono alla quota
pavimento finito.
Le luci nette, le classificazione antiincendi
e le maniglioni di emergenza devono
seguire le indicazioni secondo il progetto
antincendio.

OKFF

OKRF

UKFD

UKRD

 

Betonziegel

Gipskarton Brandschutz

Wärmedämmung hart EPS

Wärmedämmung Mineralwolle

Holz

Stahlbeton bewehrt

Beton unbewehrt

Gelände gewachsen

Abbruch

Luftschicht

Wanddurchbruch HLS+Statik

Deckendurchbruch HLS+Statik

Bodendurchbruch HLS+Statik

Bodenablauf

SYMBOLE - SIMBOLI

Isolamento termico pesante EPS

Isolamento termico lana minerale

Legno

Laterizio di cls

Cemento armato

Calcestruzzo

Terreno esistente

Decorso pavimento

Foro pavimento risc.+san.+vent.+statica

Foro soffitto risc.+san.+vent.+statica

Areazione

Demolizione

Foro parete risc.+san.+vent.+statica

CLS casserat.S3 + sovraprez.CLS a vista

ghiaia

Ausführungsprojekt/progetto esecutivo

Projektnummer/numero di progetto

Index/indice

Säbenertorgasse 2 via Porta Sabiona
I-39042 Brixen-Bressanone

t 0472 836 138 f 0472 802 312
@ info@kup-arch.it i www.kup-arch.it

Projektant/progettista

KUP-ARCH
Arch. Karl Kerschbaumer
Arch. Harald Pichler

4

3

2

1
Index
indice

Datum
data

Änderung
modifica

1805 AFP.253
     Datum/data Juli 2019/luglio 2019

190314_AFP NOI

Blatt/foglio

Autonome Provinz Bozen/Provincia autonoma di Bolzano

Bauherr/committente

NOI AG / Spa
Voltastraße/Via Volta 13/A
39100 Bozen/Bolzano
Italien/Italia
contracts@pec.noi.bz.it / info@noi.bz.it / 0471 066600

Bauvorhaben/progetto

Errichtung des NOI Techpark Südtirol
Standort Bruneck - Baulos 1
Costruzione del NOI Techpark Alto Adige
sede di Brunico - Lotto 1
CUP J16J17000540004

Planinhalt/contenuto

Systemschnitte 4 - sezioni tipo 4
Maßstab/scala

Massetto cementizio

Massetto drenante

Telo drenante

Impermeabilizzazione/membrane

Metalli (acciaio, alluminio)

Pietra naturale

RAUMSTEMPEL - STAMPIGLIA VANO

BA = Bodenschlitze
BD = Bodendurchbruch
BE = Bodeneinlauf
BH = Brüstungshöhe ab OKRF
BK = Bodenkanal
DA = Deckenschlitze
DD = Deckendurchbruch
LH = Lichte Höhe
OKRF = Oberkante Rohfußboden
OKFF = Oberkante Fertigfußboden
RB = Ringbalken
RG = Rohbau-Raumhöhe
RK = Rolladenkasten
ÜZ = Überzug
UZ = Unterzug
UKUZ= Unterkante Unterzug
UKFD = Unterkante Fertigdecke
UKRD = Unterkante Rohdecke
VK = Vorderkante
WA = Wandschlitz
WD = Wanddurchbruch 

BA = traccia pavimento
BD = foro pavimento
BE = scarico a pavimento
BH = altezza parapetto da quota solaio
BK = canale pavimento
DA =traccia solaio
DD = foro solaio
LH = altezza netta
OKRF = quota pavimento grezzo
OKFF = quota pavimento finito
RB = cordolo
RG = altezza grezza
RK = cassonetto
ÜZ = trave su estradosso
UZ = trave su intradosso
UKUZ = quota inferiore trave su intradosso
UKFD = quota inferiore solaio finito
UKRD = quota inferiore solaio grezzo
VK = sporgenza
WA =traccia a parete
WD = foro parete

Isolamento termico pesante XPS

Cartongesso protezione al fuoco

Gipskarton imprägniert Cartongesso lastre impregnate

Gipskarton Cartongesso / fibra di gesso

Fliesen

VerkleidungPhotovoltaikpaneele Pannelli fotovoltaici Rivestimento

Schaumbeton Cemento cellulare

Piastrelle

TA Außentüren - Porte esterne

TG Türen Glas - Porte vetro

TH Türen Holz - Porte legno TM Türen Brandschutz - Porte antincendio

WD

DD

BD

11.10.2019 Abgabe Ausführungsprojekt / consegna progetto esecutivo

Dämmschürze, Mineralwolle Rivolto in lana di roccia

Wanddurchbruch Elektro

Deckendurchbruch Elektro

Bodendurchbruch Elektro Foro pavimento Impianto elettr.

Foro soffitto Impianto elettr.

Foro parete Impianto elettr.WD

DD

BD

CLS casseratura S3

Grundstücksgrenze, mit Teilungsplan
zu definieren

confine di proprietà, da definire con
pianta da frazion. Bodenmarkierung Treppe

gemäß Art. 36/4 DLH 54/2009
Marcatura del pavimento delle scale
sec. Art. 36/4 del dec. del Presi. delle Prov. 54/2009

Sys.Q-Q

Systemschnitt Grosse Freitreppe
sezione tipo scala esterna grande

Treppe aus Fertigbetonelementen
Unterkonstruktion laut Statik

scala in cls prefabricata
sottostruttura secondo statica

 WU-Beton
CLS impermabile

minimale Durchfahrtshöhe 2,10m
altezza minima di passaggio 2,10m

minimale Durchfahrtshöhe 2,10m
altezza minima di passaggio 2,10m

minimale Durchfahrtshöhe 2,10m
altezza minima di passaggio 2,10m

18,0cm Großformatplatte in Beton
3,0cm Bettung
min. 15,0cm Schottertragschicht
Dränschicht
Wasserleitschicht
6,0cm Dämmung XPS
0,5cm Polymerbitumenbahn 2. Lage
0,25cm Polymerbitumenbahn 1. Lage
Grundierung Bitumenprimer
Gefälleestrich
Ortbetondecke

18,0cm Lastre in cls
3,0cm Allettamento

min. 15cm Sottofondo ghiaioso
Feltro di drenaggio

Strato di separazione idrorepellente
6,0cm Coibentazione XPS
0,5cm Guaina bituminosa

0,25cm Guaina bituminosa prima tela
Primer bituminoso

Massetto per formazione pendenze
Cls in opera

Unterbau verdichtet
fondazione costipato

 4,0mm Polyurethan-Beschichtung - OS11b
40,0cm Ortbetondecke

 4,0mm rivestimento in resina poliuretanica OS11b
40,0cm Cls in opera

 4,0mm Polyurethan-Beschichtung - OS11b
40,0cm Ortbetondecke

 4,0mm rivestimento in resina poliuretanica OS11b
40,0cm Cls in opera

40,0cm WU-Beton mit Helikopter geglättet
PE-Folie 400g/m²
10,0cm Magerbeton
25,0cm Schotter

40,0cm Cls impermeabile, livellamento meccanico
             Strato separatore in polietilene 400g/m²

10,0cm Magrone cls
25,0cm Ghiaia

Spritzbetonwand:
Schotter/Hinterfüllung
Drainageebene
bituminöse Abdichtung
Beton

Cls proiettato:
Rinterro e rilevato con materiale di cava

Feltro di drenaggio
Guaina bituminosa

Cls

PUR

PUR

BMG

Sys.S-S

Schnitt Treppenpodest T1
sezione ripiano scala T1

siehe Planungskataloge "AFP701 PR
" (Pfosten R

iegel Fassade) und "AFP 702 BE" Fassade Betonfertigelem
ente   -    vedi catalogi della pianificazione "AFP701 PR

" (facciata a m
ontanti e traverse) e "AFP 702 BE" facciata in elem

enti cls prefabbricati

+17,40

Bedienfeld Geschoss
bündig im Sichtbeton
Bottoniere di piano
a filo in CLS

Geschossanzeige im
Seitenfeld der Tür

indicatori di piano sui
montanti delle porte

Entrauchung Schleuse
evacuaz. fumo filtro

Nische Brandschutztür
nicchia porta antincendio

Geschossanzeige im
Seitenfeld der Tür

indicatori di piano sui
montanti delle porte

Nische Brandschutztür
nicchia porta antincendio

Geschossanzeige im
Seitenfeld der Tür

indicatori di piano sui
montanti delle porte

Nische Brandschutztür
nicchia porta antincendio

Entrauchung Schleuse
evacuaz. fumo filtro

Entrauchung Schleuse
evacuaz. fumo filtro

Installationen in Beton eingelegt
impianti tecnici inseriti nel CLS
Installationen in Beton eingelegt
impianti tecnici inseriti nel CLS

Installationen in Beton eingelegt
impianti tecnici inseriti nel CLS
Installationen in Beton eingelegt
impianti tecnici inseriti nel CLS

Installationen in Beton eingelegt
impianti tecnici inseriti nel CLS
Installationen in Beton eingelegt
impianti tecnici inseriti nel CLS

Installationen in Beton eingelegt
impianti tecnici inseriti nel CLS
Installationen in Beton eingelegt
impianti tecnici inseriti nel CLS

Installationen in Sicht
impianti tecnici a vista

Installationen in Sicht
impianti tecnici a vista

Installationen in Sicht
impianti tecnici a vista

Installationen in Sicht
impianti tecnici a vista

Bedienfeld Geschoss
bündig im Sichtbeton
Bottoniere di piano
a filo in CLS

Geschossanzeige im
Seitenfeld der Tür

indicatori di piano sui
montanti delle porte

Entrauchung Schleuse
evacuaz. fumo filtro

Nische Brandschutztür
nicchia porta antincendio

Bedienfeld Geschoss
bündig im Sichtbeton
Bottoniere di piano
a filo in CLS

Geschossanzeige im
Seitenfeld der Tür

indicatori di piano sui
montanti delle porte

Entrauchung Schleuse
evacuaz. fumo filtro

Nische Brandschutztür
nicchia porta antincendio

Bedienfeld Geschoss
bündig im Sichtbeton
Bottoniere di piano
a filo in CLS

Geschossanzeige im
Seitenfeld der Tür

indicatori di piano sui
montanti delle porte

Entrauchung Schleuse
evacuaz. fumo filtro

Installationen in Beton eingelegt
impianti tecnici inseriti nel CLS
Installationen in Beton eingelegt
impianti tecnici inseriti nel CLS

Bedienfeld Geschoss
bündig im Sichtbeton
Bottoniere di piano
a filo in CLS

Geschossanzeige im
Seitenfeld der Tür

indicatori di piano sui
montanti delle porte

Bedienfeld Geschoss
bündig im Sichtbeton
Bottoniere di piano
a filo in CLS

Geschossanzeige im
Seitenfeld der Tür

indicatori di piano sui
montanti delle porte

Entrauchung Schleuse
evacuaz. fumo filtro

Entrauchung Schleuse
evacuaz. fumo filtro

Installationen in Sicht
impianti tecnici a vista

Steuereinheit in
Türlaibung oberstes

Geschoss
quadro di manovra

nello stipito porta all´
ultimo piano

Entrauchung Treppenhaus
evacuazione fumo vano scala

Abdichtung Polymetylmetacrylat
impermeabiliz. polimetilmetacrilato

Abdichtung Polymetylmetacrylat
impermeabiliz. polimetilmetacrilato

PUR

PUR

BMG

Sys.R-R

Längsschnitt Treppe T1
sezione gongitudinake scala T1

1,
25

2,
40

40
2,

40
40

2,
85

40
25

20
4,

60
40

20
4,

42
38

20
3,

32
38

20
3,

62
38

20
3,

60
25

10
14

30
1,

25
2,

80
2,

80
3,

70
5,

20
5,

00
3,

90
4,

20
3,

85

4,
60

5
5,

09
5

-2,685
-2,515
-2,35

-2,18

+2,41
+2,575
+2,735

+2,895

+7,10

+11,08

+11,16

4,
60

5
5,

09
5

-15,75

+16,70

+17,00

-16,14

-16,04
-15,90

-14,50

-13,025

-12,945

-10,225

-10,145

-7,29
-7,125
-6,97

-6,81

-14,50

-12,10

-11,70

-9,30

-8,90

-6,05

-5,65

-5,40
-5,20

-0,60

-0,20

±0,00

+4,42

+4,80

+5,00

+8,32

+8,70

+8,90

+12,52

+12,90

+13,10

+16,42

Kante Treppenauge
spigolo tromba scala

Aufzug
15 Personen / 1125 kg
Kabine B115 L 210 H210
Tür 90 x 210 netto
ascensore
15 persone / 1125 kg
cabina la115 lu210 al210
porta 90 x 210 netta

homologierte Haken
ganci omologati

Treppe 2. - 3. OG
26 Steigungen (14+12)

16,15 x 30,00cm
scalo 2° - 3° piano

26 salite (14+12)
16,15 x 30,00cm

Treppe 1. - 2. OG
26 Steigungen (14+12)

15,00 x 30,00cm
scalo 1° - 2° piano

26 salite (14+12)
15,00 x 30,00cm

Treppe EG - 1. OG
31 Steigungen (15+3+13)

16,13 x 30,00cm
scala PT - 1° piano
26 salite (15+3+13)

16,13 x 30,00cm

Treppe TP - EG
31 Steigungen (15+3+13)

16,77 x 30,00cm
scala SI - PT

31 salite (15+3+13)
16,77 x 30,00cm

Treppe 1.UG. - TP
23 Steigungen (11+3+9)

16,09 x 30,00cm
scala 1°IT - SI

23 salite (11+3+9)
16,09 x 30,00cm

Treppe 3.UG. - 2. UG
18 Steigungen (10+8)

15,55 x 30,00cm
scala 3°IT - 2° IT

18 salite (10+8)
15,55 x 30,00cm

Treppe 2. - 3. OG
26 Steigungen (14+12)

16,15 x 30,00cm
scalo 2° - 3° piano

26 salite (14+12)
16,15 x 30,00cm

Treppe 1. - 2. OG
26 Steigungen (14+12)

15,00 x 30,00cm
scalo 1° - 2° piano

26 salite (14+12)
15,00 x 30,00cm

Treppe EG - 1. OG
31 Steigungen (15+3+13)

16,13 x 30,00cm
scala PT - 1° piano
26 salite (15+3+13)

16,13 x 30,00cm

Treppe EG - 1. OG
31 Steigungen (15+3+13)

16,13 x 30,00cm
scala PT - 1° piano
26 salite (15+3+13)

16,13 x 30,00cm

Treppe TP - EG
31 Steigungen (15+3+13)

16,77 x 30,00cm
scala SI - PT

31 salite (15+3+13)
16,77 x 30,00cm

Treppe TP - EG
31 Steigungen (15+3+13)

16,77 x 30,00cm
scala SI - PT

31 salite (15+3+13)
16,77 x 30,00cm

Treppe 1.UG. - TP
23 Steigungen (11+3+9)

16,09 x 30,00cm
scala 1°IT - SI

23 salite (11+3+9)
16,09 x 30,00cm

Treppe 1.UG. - TP
23 Steigungen (11+3+9)

16,09 x 30,00cm
scala 1°IT - SI

23 salite (11+3+9)
16,09 x 30,00cm

Treppe 2.UG. - 1. UG
18 Steigungen (10+8)

15,55 x 30,00cm
scala 2°IT - 1° IT

18 salite (10+8)
15,55 x 30,00cm

Treppe 2.UG. - 1. UG
18 Steigungen (10+8)

15,55 x 30,00cm
scala 2°IT - 1° IT

18 salite (10+8)
15,55 x 30,00cm

Treppe 3.UG. - 2. UG
18 Steigungen (10+8)

15,55 x 30,00cm
scala 3°IT - 2° IT

18 salite (10+8)
15,55 x 30,00cm

Geländer Typ 9
rhingiera tipo 9

Geländer Typ 9
rhingiera tipo 9

Geländer Typ 9
rhingiera tipo 9

 4,0mm Polyurethan-Besch. - OS11b
40,0cm Ortbetondecke

 4,0mm rivestimento in resina poliuretanica OS11b
40,0cm Cls in opera

 4,0mm Polyurethan-Besch. - OS11b
40,0cm Ortbetondecke

 4,0mm rivestimento in resina poliuretanica OS11b
40,0cm Cls in opera

2,0cm Betonwerkstein
6,5cm Estrich
PE-Folie
2,0cm Trittschalldäm. EPS-T
9,5cm Schaumbeton
7,0cm Estrich bewehrt
PE-Folie
18,0cm Wärmedäm. EPS
40,0cm Ortbetondecke

2,0cm Lastre in pietra di congl. cem.
6,5cm Massetto

Strato separatore in polietilene
2,0cm Isolam. anticalpestio EPS-T

9,5cm Cemento celluare
7,0cm Massetto rinforzato

Strato sep. in polietilene
18,0cm Coibentazione EPS

40,0cm Cls in opera

2,0cm Betonwerkstein
6,5cm Estrich
PE-Folie
2,0cm Trittschalldäm. EPS-T
9,5cm Schaumbeton
40,0cm Ortbetondecke

2,0cm Lastre in pietra di congl. cem.
6,5cm Massetto

Strato separatore in polietilene
2,0cm Isolam. anticalpestio EPS-T

9,5cm Cemento celluare
40,0cm Cls in opera

40,0cm WU-Beton mit Helikopter geglättet
14,0cm Dämmung XPS
PE-Folie 400g/m²
10,0cm Magerbeton
25,0cm Schotter

40,0cm Cls impermeabile, livellamento meccanico
14,0cm Coibentazione XPS

             Strato separatore in polietilene 400g/m²
10,0cm Magrone cls

25,0cm Ghiaia

2,0cm Betonwerkstein
6,5cm Estrich
PE-Folie
2,0cm Trittschalldäm. EPS-T
9,5cm Schaumbeton
40,0cm Ortbetondecke

2,0cm Lastre in pietra di congl. cem.
6,5cm Massetto

Strato separatore in polietilene
2,0cm Isolam. anticalpestio EPS-T

9,5cm Cemento celluare
40,0cm Cls in opera

2,0cm Betonwerkstein
6,5cm Estrich
PE-Folie
2,0cm Trittschalldäm. EPS-T
9,5cm Schaumbeton
40,0cm Ortbetondecke

2,0cm Lastre in pietra di congl. cem.
6,5cm Massetto

Strato separatore in polietilene
2,0cm Isolam. anticalpestio EPS-T

9,5cm Cemento celluare
40,0cm Cls in opera

2,0cm Betonwerkstein
6,5cm Estrich
PE-Folie
2,0cm Trittschalldäm. EPS-T
9,5cm Schaumbeton
40,0cm Ortbetondecke

2,0cm Lastre in pietra di congl. cem.
6,5cm Massetto

Strato separatore in polietilene
2,0cm Isolam. anticalpestio EPS-T

9,5cm Cemento celluare
40,0cm Cls in opera

Kante Treppenauge
spigolo tromba scala

Kante Treppenauge
spigolo tromba scala

Kante Treppenauge
spigolo tromba scala

Kante Treppenauge
spigolo tromba scala

Kante Treppenauge
spigolo tromba scala

Kante Treppenauge
spigolo tromba scala

Kante Treppenauge
spigolo tromba scala

Kante Treppenauge
spigolo tromba scala

Kante Treppenauge
spigolo tromba scala

Kante Treppenauge
spigolo tromba scala

Kante Treppenauge
spigolo tromba scala

Kante Treppenauge
spigolo tromba scala

Kante Treppenauge
spigolo tromba scala

0

0

0

0

0

0

0

Abdichtung Polymetylmetacrylat
impermeabiliz. polimetilmetacrilato
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